C. Bekxdftelse av noddop

Vid bekriftelse av noddop av ett barn tillimpas anvisningarna om barndop.

Nar det giller bekréftelse av néddop av en vuxen tillimpas motsvarande moment i
formuléret for dop av ungdomar och av vuxna (1 D).

Ifall man vid noéddopet av ett barn inte har gett nagot namn sker namngivningen i
samband med bekraftelsen av néddopet.

Inledning

Psalm

Inledande wvilsignelse och wviixelhdlsning

Vilsignelsen och vaxelhdlsningen kan lasas eller sjungas. Melodier s. 395.

Viilsignelse

L  IFaderns och -+ Sonens och den heliga Andens namn.
F Amen.

Viixelhdlsning
L  Herrenvare meder.
F  Herren viilsigne dig.

Inledningsord

Inledningsorden kan formuleras fritt.

L  Kira vinner. [ dag tackar vi for bide livets gdva och dopets géva.
Genom det heliga dopet har Gud upptagit NN i sin gemenskap och
skinkt honom/henne det eviga livets ndd. Vi bir nu med tacksamhet
fram NN infér Gud och ber att hans vilsignelse skall vila ver honom/
henne under hela hans/hennes liv.

L  Kira vianner. Jesus kallade till sig barnen, tog dem i famnen och
vilsignade dem. I det heliga dopet har han tagit NN i sin famn och
skiankt honom/henne frilsningens giva. Nir Jesus instiftade dopet
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lovade han att vara med sina liirjungar alla dagar till tidens slut. I for-
trostan pé detta lofte 4r vi i dag samlade for att be f6r er NN och NN
(forildrarnas namn) och sirskilt for ert barn, vars dop vi nu skall bekrifta.

4. Psaltarpsalm

Man kan vilja en psaltarpsalm enligt kyrkoaret eller nagon
annan psaltarpsalm.

Psaltarpsalmen kan lasas eller sjungas. Den kan omges av en
antifon. Psalmtoner, se Gudstjanstboken s. 441. Omkvaden till
psaltarpsalmerna s. 404, nr 723, 724.

Psaltarpsalmen avslutas med Gloria Patri, som kan ersdttas
av en psalmvers ur psalmboken, t.ex. 22:15, 53:4, 90:4, 106:7,
153,173:4,174:4,254:4,286:3 eller 566:7. Gloria Patri uteldimnas
under fastetiden fran och med femte sondagen i fastan.

Antifon

Kom och se Guds gérningar,
hans vildiga verk bland minniskor.
Ps. 66:5

eller

Detta dr dagen d& Herren grep in.
LAt oss jubla och vara glada!

Ps. 118:24

Psalm

Herre, vér hirskare, *
viilldigt 4r ditt namn 6ver hela jorden.
Jag vill besjunga din himmelska prakt *
med ett barns, ett dibarns mun.
Du har rest ett viirn mot dina fiender *
for att betvinga oviin och himnare.
Nir jag ser din himmel, som dina fingrar format, *
ménen och stjirnorna du fiste dir,
vad dr dd en ménniska att du tinker pd henne, *
en dédlig att du tar dig an honom?
Du gjorde honom nistan till en gud, *
med dra och hirlighet krénte du honom.
Herre, var hirskare, *
viilldigt 4r ditt namn 6ver hela jorden.

Ps. 8:2-6, 10

eller
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Hylla Herren, hela virlden, f
tjiaina Herren med glddje, *
trid fram infér honom med jubelrop!
Besinna att Herren dr Gud,
han har gjort oss och vi #r hans, *
hans folk, f&ren i hans hjord.
(G4 in genom hans portar med tacksigelse, T
kom till hans férgdrdar med lovséng. *
Tacka honom, prisa hans namn,
ty Herren &r god,
evigt varar hans n&d, *
fran slikte till slikte hans trofasthet.
Ps. 100

eller

Jag ser upp emot bergen: *
varifrén skall jag f& hjalp?
Hjilpen kommer frdn Herren, *
som har gjort himmel och jord.
Han later inte din fot slinta, *
han vakar stéindigt ver dina steg.
Han sover aldrig, han vakar standigt,
han som beskyddar Israel.
Herren bevarar dig,
i hans skugga far du vandra, *
han gér vid din sida.
Solen skall inte skada dig om dagen, *
inte ménen om natten.
Herren bevarar dig frin allt ont, *
frn allt som hotar ditt liv.
Herren skall bevara dig f
i livets alla skiften, *
nu och for evigt.

*

Ps. 121
eller

Herre, jag tackar dig for dina miiktiga under, *
forunderligt 4r allt du gor.

Du kiinde mig alltigenom, *

min kropp var inte férborgad for dig,
nir jag formades i det fordolda, *
nir jag flitades samman i jordens djup.

Du s&g mig innan jag foddes, *

i din bok var de redan skrivna,
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de dagar som hade formats *
innan nigon av dem hade grytt.

Ps. 139:14-16

Gloria Patri

Ara vare Fadern och Sonen och den heliga Anden, *
nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Antifonen upprepas.
5. Frdgor eller uppmaning

Fragor

L  Vilket namn har ni gett ert barn?

Svar: NN.

L NN har genom dopet upptagits i den kristna kyrkans gemenskap. Vill
ni, férildrar och faddrar, tillsammans med férsamlingen ansvara for att

han/hon fir en kristen fostran?

Svar: Ja.

eller

L  Nihar gett ert barn namnet NN, och han/hon har dépts till den kristna
tron. Vill ni, forildrar och faddrar, tillsammans med férsamlingen an-
svara for att han/hon fr en kristen fostran?

Svar: Ja.

Uppmaning

L  Nihar gett ert barn namnet NN, och han/hon har dopts till den kristna
tron. Forildrar och faddrar, det heliga dopet forpliktar er att tillsam-
mans med férsamlingen ansvara for att barnet fir en kristen fostran.
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6. Korstecknet

Présten tecknar korsets tecken pa barnets panna och brost och séger:

Tag det heliga korsets tecken pa din panna < och p& ditt brost =~ till ett
vittnesbord om att Jesus Kristus, den korsfiste, har frikdpt dig och kallat dig

att vara hans larjunge.

Prasten fortsatter:

Gud, den barmhirtige, har genom sin Son Jesus Kristus befriat dig frin syn-
dens, dédens och ondskans villde. M& han ge dig kraft att varje dag do bort

frin synden och leva for Kristus.

/. Bon

Uppmaningen till bon kan foljas av en kort tyst bon.

L LAt oss be.

1.

Allsmiktige Gud.

I dopet later du din n&d strdmma dver oss.
Dir befriar du oss

fran syndens, dddens och ondskans vilde
och férenar oss med Kristus.

Vi tackar dig for att du har upptagit NN i din gemenskap

och gett honom/henne din heliga Ande.
Hjilp honom/henne att tro p2 dig

s& att han/hon lever som ditt barn

och en gdng far komma till dig i ditt eviga rike.
Hor oss for var Friilsares Jesu Kristi skull.

2.

Gud, var Far.

Livet #r din stora gava.

Du sig detta barn

redan innan det foddes

Tack for att du har upptagit NN i dopets férbund.
LAt Kristi kiirlek omsluta honom/henne

i livets alla skiften.

Ett litet barn behover skydd och hjilp.

Var du med NN och bir honom/henne i din famn.
LAt din vilsignelse vila éver hela hans/hennes liv.
Hoér oss for Jesu Kristi skull.

F Amen.
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II Ordet

8.

Bibellisning

Nagon eller nagra av foljande bibeltexter ldses. Man kan ocksa vélja bibeltexter
enligt kyrkoaret eller andra bibeltexter. Evangeliet om Jesus och barnen (Mark.
10:13-16) lases alltid till sist.

Textlasaren anmaler bibelstallet.

Mellan textldsningarna kan svar infogas (psaltarpsalm, psalm, sang, instrumen-
talmusik eller stilla meditation).

Jes. 43:1

Nu siiger Herren,

han som har skapat dig:

Var inte ridd, jag har frikopt dig,

jag har gett dig ditt namn, du #r min.

Rom. 6:3—4

Vet ni d& inte att alla vi som har dopts in i Kristus Jesus ocksa har blivit dopta
in i hans d6d? Genom dopet har vi alltsd dott och blivit begravda med ho-
nom for att ocksa vi skall leva i ett nytt liv, s8 som Kristus uppvicktes frin de
doda genom Faderns hirlighet.

Gal. 3:26-28

Alla #r ni genom tron Guds sdner, i Kristus Jesus. Ar ni dpta in i Kristus har
ni ocksa iklitt er Kristus. Nu dr ingen ldngre jude eller grek, slav eller fri, man
eller kvinna. Alla #r ni ett i Kristus Jesus.

Tit. 3:4-5

Nir Guds, vAr frilsares, godhet och kiirlek till minniskorna blev uppenbara
ridddade han oss — inte dérfor att vi gjort ndgra rittfirdiga girningar utan
dirfor att han dr barmhirtig — och han gjorde det med det bad som terféder
och férnyar genom den heliga anden.

1 Petr. 3:20-21

I Noas dagar vintade Gud talmodigt, medan arken byggdes i vilken nigra fa
riddades genom vattnet. P& motsvarande sitt riddas ni nu av vattnet i dopet,
som inte innebir att kroppen gors ren frin smuts utan att man med gott
uppsit vinder sig till Gud. Och ni riddas genom att Jesus Kristus har upp-
stétt.
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Mark. 10:13-16

Folk kom till Jesus med barn for att han skulle réra vid dem. Men lirjungarna
visade bort dem. Nir Jesus sdg det blev han forargad och sade: "L&t barnen
komma hit till mig och hindra dem inte: Guds rike tillhér sidana som de.
Sannerligen, den som inte tar emot Guds rike som ett barn kommer aldrig dit
in.” Och han tog dem i famnen, lade hiinderna pd dem och vilsignade dem.

9. Tal
10. Psalm

Psalmen kan erséttas av en dopsang, s. 406, nr 734, 735, 736,
eller av annan lamplig musik.

I1I Bekrdftelse av dopet

11. Dopbefallningen

L  VAarHerre Jesus Kristus har sjilv instiftat det heliga dopet, dd han sade
till sina lirjungar: "At mig har getts all makt i himlen och p& jorden. G&
darfor ut och gor alla folk till irjungar: dop dem i Faderns och Sonens
och den heliga Andens namn och lir dem att hélla alla de bud jag har
gett er. Och jag dr med er alla dagar till tidens slut.” (Matt. 28:18-20)

eller

L LAt oss be.

Gud, var livgivare. Du har skapat vattnet som frambringar gronska pa
jorden och stindigt foérnyar och renar véra kroppar. Nir floden kom
rdddade du Noa och hans familj i arken. P4 samma sitt 4r dopets nad
en ridddande ark ocksa for oss. Du lit ditt folk g& genom havet till frihet
frn slaveriet i Egypten. Din Son, Herren Jesus, blev dépt i Jordanflodens
vatten, och han befriade oss frin syndens och dédens bojor genom sin
dod och uppstindelse. Han instiftade det heliga dopet, d& han sade till
sina lirjungar:

» At mig har getts all makt i himlen och pé jorden. G& dérfor ut och gor
alla folk till lirjungar: dép dem i Faderns och Sonens och den heliga
Andens namn och lir dem att hélla alla de bud jag har gett er. Och jag
ar med er alla dagar till tidens slut.” (Matt. 28:18-20)
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F

Vi ber dig: L&t din heliga Ande vila 6ver NN som i dopet har fatt del
av det nya livets gdva. Bevara honom/henne, s& att han/hon till sist
ndr fram till ditt eviga rike. Hor var bon for var Herres Jesu Kristi skull.

Amen.

*12. Trosbekéinnelsen

Trosbekédnnelsen ldses gemensamt.

L

F

LAt oss bekiinna var gemensamma kristna tro.

Jag tror p& Gud, Fadern, den allsmiktige,
himlens och jordens skapare,

och p& Jesus Kristus,

Guds ende Son, var Herre,

som blev avlad av den heliga Anden,
foddes av jungfrun Maria,

led under Pontius Pilatus,

korsfistes, dog och begravdes,

steg ner till dodsriket,

uppstod pa tredje dagen frin de doda,
steg upp till himlarna,

sitter p4 Guds, den allsmiiktige Faderns, hogra sida
och skall komma dirifrin

for att doma levande och doda,

och p# den heliga Anden,
en helig, allménnelig kyrka,
de heligas gemenskap,
syndernas forlatelse,
kroppens uppstandelse

och det eviga livet.

*13. Bekrdftelsen

L

Som Guds och hans férsamlings tjinare bekriftar jag att NN (fsrnam-
nen) i enlighet med Jesu Kristi befallning har dépts med vatten i Fa-
derns och Sonens och den heliga Andens namn.

Présten lagger handen pa barnets huvud och kan uppmana forédldrarna och fadd-
rarna att delta i handpaldaggningen.

BEKRAFTELSE AV NODDOP 3 9



15.

L VéarHerres Jesu Kristi ndd, Guds kiirlek och den helige Andes delaktig-
het vare med dig.

F Amen.

Présten tander dopljuset vid det ljus som star pa altaret eller
dopbordet eller vid kyrkans paskljus. Prasten racker dopljuset
till fordldrarna och séger:

Jesus siiger: "Jag dr virldens ljus. Den som foljer mig skall
inte vandra i moérkret utan ha livets ljus.” (Joh. 8:12)

Présten tar barnet i famnen och siger:

I det heliga dopet har NN upptagits som medlem i Kristi
kyrka och i X férsamling. Vi innesluter honom/henne och
hans/hennes hem i var kirlek och i véra férboner. Jesus tog
barnen i famn och sade: "Den som tar emot ett sidant barn
i mitt namn, han tar emot mig.” (Mark. 9:37)

Prasten ger tillbaka barnet at fordldrarna eller faddrarna.

14. Psalm

Psalmen kan erséttas av en dopsang, s. 406, nr 734, 735, 736,
eller av annan lamplig musik.

Kyrkans forbon

Négon av foljande boner kan anvandas.
L  LAacossbe.

1.

Allsmiktige Gud, kiire himmelske Far. Vi tackar dig for att du uppehéller och
viilsignar din kyrka. Du har upptagit NN i din gemenskap, gett honom/henne
panyttfodelsens n&d och skidnkt honom/henne I6ftet att & drva det eviga
livet. Vi ber dig: Bevara NN och [t honom/henne vixa till i visdom, &lder
och nad. Vi tackar dig f6r den godhet som du har visat hans/hennes forildrar.
Ge dem ansvarskiinsla, vishet och kraft. Hjilp ocksi faddrarna att med kiir-
lek stoda NN. Hjilp oss alla att leva enligt din vilja och [&t oss en gng fa
mota dig i din hiirlighet. Genom din Son Jesus Kristus, var Herre.

2.

Gud, vi tackar dig for detta barn, som du har gett & NN och NN. Genom det
heliga dopet har du gjort honom/henne till ditt barn, till medlem i din kyrka
och till arvinge av det eviga livet. Vilsigna NN i alla hans/hennes livsdagar.
Sind dina heliga inglar for att skydda honom/henne i alla faror. Hjilp hans/
hennes forildrar, faddrar och sliktingar att élska honom/henne med trofast-
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het och att vara goda féreddmen fo6r honom/henne i livet. Led honom/henne
i din sanning och uppfyll honom/henne med din nid. Bevara honom/henne
i tron, s att han/hon aldrig éverger dig utan en gdng f&r mota dig i din héir-
lighet. Hor var bon f6r din Sons Jesu Kristi skull.

3.

Allsmiiktige, evige Gud. Du ir livets kiilla. Vi tackar dig for den godhet som
du har visat denna familj. Detta barn #r din stora géva. Ge mor och far kraft
att virda och fostra sitt barn med kiirlek. Tack for att du i dopet har 18tit NN
bli ditt barn. Vi ber dig: Var nira honom/henne och 18t honom/henne finna
trygghet i din ndd och kirlek. Skydda och styrk honom/henne varje dag.
Vilsigna alla medlemmar i denna familj. Hjilp dem att lira kiinna Kristi kéir-
lek och att hlla de bud som han har gett i sitt ord. Hjilp dem att stdda
varandra och att leva i inbérdes gemenskap. Vilsigna NN:s far- och morfér-
ildrar och faddrar och styrk dem i deras uppgift. Nér var vandring ér slut,
ge oss d& det eviga livet. Hor vér bon f6r din Sons Jesu Kristi skull.

4.

L  Kire himmelske Far. Vi tackar dig for att du har gjort NN till ditt barn,
till medlem i din kyrka och till arvinge av det eviga livet. Var honom/
henne alltid nira och 18t honom/henne finna trygghet i din n&d och

kirlek.

Far eller mor:

Vi tackar dig for vart barn. Ge oss som ir forildrar kiirlek och vishet, si att
vi kan fostra honom/henne enligt din vilja. Tag du vrd om honom/henne
under hela livet. L&t oss fi ha ett hem dir vi forlater och uppmuntrar var-
andra. Hjilp oss att stoéda varandra och att hélla oss nira dig ocksa nér det
ar svart.

Négon av faddrarna:

Hijalp oss som ar faddrar att alltmer férdjupa var vinskap med detta barn. LAt
oss f& vara ett stdd i familjens kristna fostran och l4r oss att gemensamt stka
hjalp hos dig.

Négot av syskonen:

Tack for var lillebror/lillasyster. Tack for att vi far vara tillsammans nir vi
vixer upp. Hjilp oss att alltid vara vinner.

Nagon av far- eller morforaldrarna:

Vi tackar dig for vart barnbarn som for oss ér ett skapelsens under. Beskydda
honom/henne alla dagar. Lat oss tillsammans f& uppleva glidje, nirhet och
omhet. Var du var trygghet.

L Himmelske Far. Tack for att du hor vara boner. Vi 6verlamnar detta
barn i din vrd. Genom din Son Jesus Kristus, vir Herre.
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5.
Vid ett sjukt barns dop:

Allsmiktige Gud. Vi tackar dig for att du har upptagit NN i dopets férbund,
dir din nid och kirlek omsluter honom/henne. Du ser var oro och dngslan
infor en framtid som #r priglad av sjukdom och ovisshet. Nu ber vi: Var oss
nira i var oro. Ge oss den kraft vi behover och hjilp oss att lita p4 att du
kinner NN och haller honom/henne i din hand. Sind dina heliga dnglar att
bevara honom/henne. Hjilp oss alla att lita p& din faderliga omsorg. Vi tackar
dig for varje dag som du ger oss. Bevara oss i tron pa vér Friilsare, s att vi en
gang far komma till det himmelska hemmet. Detta ber vi om i din Sons Jesu
Kristi namn.

6.

Nar vélsignelse av hem forréttas i anslutning till dopet:

Helige Gud. Vi tackar dig for dina g&vor och for din nérvaro i livets alla
skiften. Vi ber for NN, som genom dopet har upptagits i din kyrkas gemen-
skap. Vilsigna honom/henne under alla hans/hennes livsdagar. Séind dina
heliga dnglar att skydda honom/henne. Hjilp forildrarna och faddrarna att
ge honom/henne en ritt kristen fostran. Stdd oss alla med din nid och led
oss fram till det himmelska hemmet.

Gud, vi tackar dig i dag f6r detta hem. Vilsigna alla som bor hir och som
kommer hit som gister. Hjilp familjens medlemmar att med trofasthet dlska

och tjina varandra. Vilsigna detta hem genom din niirvaro, du treenige Gud,
Fader, (<) Son och helig Ande.

F Amen.

Herrens bon
Herrens bon lases gemensamt.

Den ekumeniska formen av Herrens bon s. 392.

F  Fader var som ér i himmelen.
Helgat varde ditt namn.
Tillkomme ditt rike.
Ske din vilja, s&som i himmelen
s4 ock pd jorden.
Vart dagliga brod giv oss i dag,
och forlat oss vara skulder,
sdsom ock vi forlata dem oss skyldiga dro,
och inled oss icke i frestelse
utan frils oss ifrdn ondo.
Ty riket ér ditt och makten och hirligheten
i evighet.
Amen.
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IV Avslutning

17.Viilsignelse

Alternativ text till vélsignelsen s. 393.

L  Herren viilsigne er och bevare er.
Herren late sitt ansikte lysa 6ver er och vare er nidig.
Herren vinde sitt ansikte till er och give er frid.
I Faderns och =+ Sonens och den heliga Andens namn.

F Amen.

18. Psalm

Efter psalmen Gverrdcker prasten dopattesten och fadderbreven och inbjuder de
narvarande till den gudstjanst dar man ber for den dopta, for férdldrarna och for
faddrarna.
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